PLANINSKI

Za nami je ostal samo tale napis na skali

19. OKTOBER 1994

Sedim pri kamniti piramidi, zastavice plapolajo v vetru,
ki odnasa njihove molitve. Kam? Komu? Na goro,
bogovom? Niso nam bili naklonjeni, kaznovali so nas
za predrznost. A nisem jezen nanje. Vdrli smo v njihov
svet, sedaj so se nas ofresli, Gora se $e vedno dviga
na koncu doline, $e dolgo bo tam. Neko¢ pridemo spet,
mogoc¢e samo zato, da jo vidimo. Sedaj je nasa. Nas
prijatelj je del gore, del njenin ledenikov. Nekoé bo
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postal del reke, ki potuje proti daljnim morjem. In morda
se neko¢ vrne z deznimi kapljami na zemljo ter zazivi
kot cvet ob poti ali kot ptica na nebu. Kdo ve!?

Bazni prostor je prazen, le kamnita miza in klopi so na
sredi. Mogoée bodo koristile prihodnjim odpravam.
Nosadi so ze odsli. Tudi prijatelji, le Silvo in Spela sta $e
tukaj, Zazremo se v napis na skali: Slovenian Annapur-
na lll Expedition '94, Beno Dolinsek 1969—1994.
Vzamemo nahrbtnike in se odpravimo za ostalimi proti
nizinam, rizevim poljem, proti domu.

STATISTIKA ODPRAVE

Mariborska himalajska odprava Annapurna Ill '94 je
plezala novo smer v jugozahodni steni Anapurne Il —
7555 m. Najvisja dosezena toc¢ka je bila 7000 metrov,
ki jo je dosegel Beno Dolinsek 14. oktobra. Med
sestopom se je smrtno ponesreéil, zato je odprava
prekinila nadaline vzpone. TeZave v steni do tja so
bile Vi+, VI,A1/V —VI v skali in 70°/40 — 60° v snegu
in ledu.

Clani odprave:

Boris Strmsek — vodja odprave; Samo Znidar&ié —
namestnik; Bojan Sparas — zdravnik; élani: Silvo
Babié, Beno Dolinsek, Peter Ferk, Vlado Fras, Jo-
sef Gartner-Sep, Spela Hieb, Miroslav Kokol-Sloki,
Mitja Plohi-Mi¢o, Miro Potisk, Miran Zemlji¢.

ZA KNJIZNICO HIMALAJSKIH KNJIG

DR. TONE STROJIN

Ce bi hoteli zadeti nastevati kronolosko po avtorijih, bi
morali zaceti s Paviom Kunaverjem, ki pa je svoje ple-
zalne in druge spomine opisal razmeroma pozno.
Napisal je Brezna in vrhovi (Zalozba Obzorja, 1974) in
Moje steze (Zalozba Obzorja, 1979), ki je v bistvu
razSirjena izdaja prve knjige. Za obe je spremno be-
sedilo napisal Marijan KriSelj. Zanimivi sta obe zato,
ker nakazujeta, iz kako ozkih malomeséanskih razmer
se je izvil slovenski alpinizem, kaksno jedro je pred-
stavijala druzba Dren in kaksna je bila Zivijenjska zgod-
ba nestorjev slovenskih izletnikov, jamarjev in zvez-
doslovcev.

KLASIKI IN POSTKLASIKI

Temeljno delo za alpinistiko so kajpak izbrani plezaini
spisi dr. Klementa Juga z uvodno besedo Viadimirja
Bartola, izdani v zalozbi Planinska Matica iz Ljubljane.
Ceprav so pisani plezalno tehniéno, predstavijajo naso
alpinisti¢no klasiko, ki je pomembna zaradi osebnih
Jugovih etiénih nazorov. Branje Jugovih plezalnih spisov
pomeni $e danes vracanje v alpinisticni klasicizem in je
zaradi Jugovih plezalnih pogledov na alpinizem in alpi-
nistiko za vsakogar resnobno, poglobljeno branje. Za al-
pinistiénega zacetnika pomenijo Jugovi plezalni zapiski
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uvajanje v alpinisticno ¢éutenje, kar za bododi razvoj al-
pinista ni malo, saj ga brez romantike uvajajo v odgovor-
nost do sebe in plezalca v navezi, v resnobnost plezal-
nega pocetia in etiénost vseh dejanj v steni.

Povojno obdobje z ekspanzijo alpinistike je razmero-
ma pozno doc¢akalo svojo prvo povojno izkljuéno alpi-
nistiéno knjigo spominov. Bilo je delo dr. Mihe Po-
totnika Srecanja z goro (Cankarjeva zalozba, 1968).
Urednik in pisec spremne besede prof. Tine Orel je
predvsem iz predvojnih letnikov Planinskega vestnika
izbral spise ¢lanov »zlate naveze«,! ki jim je nato avtor
dodal sveze napisana poglavia. Se &irse in na pripo-
vedno lahkoten nacin je obdelana pot dr. Mihe Potocni-
ka v radijskin Odmevih z gora na Il. pogramu in pred-
stavljena v knjigi Zlata naveza (Zalozba Obzorja, Mari-
bor 1985, uredil in spremno besedilo napisal Marijan
Krielj). Ceprav je bolj memoarska literatura, jo vseeno
zaradi vsebine lahko stejemo med alpinistiéno.

Visek povojne alpinistiéne literature predstavlja Sfinga,
delo Anteja Mahkote (zalozba Miadinska knjiga, Ljub-
liana 1975), v svojih najboljsih letih enega od najbolj
obetavnih alpinistov tudi na svetu, pa tudi samo delo,
Sfinga, predstavija ne le po turah, temve¢ tudi po
izraznosti in pripovednosti vrhunsko alpinisti¢no delo.

' Ker so vsi trije, Joza Cop, dr. Stanko Tomingek in dr, Miha Patocnik,
prejeli zlate ¢astne znake PZS
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Enako kot za alpinisti¢éno delo jo lahko smatramo tudi
za velik knjizevni dosezek. Druga izdaja je prvo samo
dopolnila z nekaterimi avtorjevimi zapisi o podvigih po
svetu. Sicer pa je Sfinga posvecena sveti gori, ki je kar
nas Triglav, in poti na to goro — po trnju do zvezd. Ali je
bil s Sfingo, kot se imenuje najteZji del triglavske stene,
Triglav v celoti preplezan? Ali nam Stena po tem ne
more povedati ni¢ vec alpinisticnega?

Naslednjo knjigo je posthumno uredila in napisala o
¢loveku, odkrivalcu domacih sten in Himalaje, o svojem
mozu Alesu Kunaverju v istoimenskem delu (ZaloZzba
Obzorja, Maribor, 1988) Dusica Kunaver. Primermno je
v zivljenjsko, alpinisti¢no in posebej himalajsko zgodbo
vidjuéila najblizje Aleseve soplezalce in himalajce, ki
jim je bil Ales zvest vodnik, vodja in prijatelj. Razgibano
gradivo je ponekod povezala z dramatiéno napetostjo,
kot to lahko vidi in obéuti samo ena, mati in zenska. To
je knjiga, ki jo je o svojem mozu-velealpinistu napisala
Zena in je nedvomno edinstven primer v svetovni
gorniski literaturi.

Z obéutkom za mero in za alpinistiéne mejnike je ista
avtorica, Dusica Kunaver, nastopila z naslednjim boga-
to dokumentiranim delom Od Triglava do treh vrhov
sveta (Zalozba Didakta, Radovljica, 1994). Predstavila
je celoten razvoj slovenske alpinistike in himalajistike v
vrénih poudarkih, vse z izrednimi slikovnimi prilogami.
Pri tem je njen moz Ales Kunaver imel eno od kljuénih
vlog. Zakaj ni to delo izslo v poéastitev stoletnice SPD?

Med alpinisti¢no literaturo iz domacih sten moramo opo-
zoriti e na Toneta Skarjo in na Skarjeve Stene mojega
zivlienja (Zalozba Obzorja, Maribor, 1975). Predstavlja
Skarjevo zgodnje delo kot uvod k poznejsim stevilnim hi-
malajskim knjigam, za vsako odpravo in goro posebej.
Poleg Viktorja Groslja je Tone Skarja najbolj plodovit
slovenski himalajski pisec. Ob tem velja omeniti Toneta
Skarjo kot izvrstnega pisca posameznih élankov in po-
lemik ter razpoznavalcev alpinizma. Da gre tudi sicer za
odlicnega organizatorja, fotografa, vodjo odprav in naér-
tovalca odprav, se razume.

Razmeroma pozno je za Obzorja Maribor leta 1990
napisala svoje plezalne zapise pod naslovom Poti v
brezpotje Stazika Cernié. Omejujejo se na povojno,
res Se predhimalajsko obdobje, so pa dokument ¢asa.

ODPRAVARSKA LITERATURA

Lahko bi rekli: naj'bolj obilen opus, ki $e danes ni pre-
sahnil, predstavlja slovenska izvirna himalajska litera-
tura. I1zhajanje se je zacelo s knjigo pod simboliénim
naslovom Himalaja in ¢élovek izpod peresa Igorja
Levstka in Janka BlaZeja, dveh vsestranskih alpini-
stov iz prve povojne alpinistitne generacije, ki sta pre-
gled doseZzenega v Himalaji napisala na podlagi
dostopnih virov iz svetovne himalajske literature za
Planinsko zalozbo pri PZS v letu 1957.

Sledilo je nase prvo izvirno himalajsko delo Noéi in vi-
harji (zalozba Mladinska knjiga, 1962). Bilo je ve¢ kot
dnevniski zapis treh udelezencev |. JAHO, znane kot
trisulska odprava, Marjana Kersica-Belaéa, Cirila De-
beljaka-Cica in Anteja Mahkote.’

VESTNIK

Ogledniski pohod Zorana Jerina v Himalajo za izbiro
vijih ciljev je bil razlog za nastanek knjige pod naslo-
vom Vzhodno od Kathmanduja v zalozbi Mladinske knji-
ge, Ljubljana 1965, v zbirki Globus.

Kot je vsaka nova slovenska himalajska odprava doseg-
la slovenski visinski rekord, tako je po kakovosti odsto-
pala vsaka nova slovenska himalajska knjiga. Opazen je
bil ze napredek po opremi in dokumentaciji knjige, ki je
izsla takoj po odpravi na Kangbacen v zalozbi Miadinske
knjige, Ljubljana 1976. Nekaj novega je pomenilo, da
tudi knjige nastajajo mostveno, saj so pri knjigi vec ali
manj sodelovali vsi odpravarii, ki so o tem podvigu pisali
na dnevnigki nacin. To pomeni, da so bile skoraj na
raziskovalni na¢in opisane podrobnosti.

Ce gledamo nazaj na slovenske himalajske odprave,
so prav knjige o njih ostale prava dedis¢ina, ¢e odmisli-
mo diapozitive in filme, ki so ve¢ ali manj v zasebni lasti
udelezencev. Zato imajo prav vse himalajske knjige
tudi dokumentaren pomen. Poleg tega so vse vecje od-
prave z vedno visjimi cilji in tezavnostmi predstavljale
mejnike razvoja slovenskega himalajizma.

Prvi resni¢no svetovno odmeven uspeh v Himalaji je
pomenila slovenska odprava na Makalu leta 1972, ka-
tere élani so plezali ¢ez njegovo juzno steno. Atletski
uspeh odprave je zahteval ustrezen knjizni odraz in
dobili smo ga s skupinsko napisano knjigo Makalu,
spet v zalozbi Mladinske knjige, Ljubljana, 1974, ki je
skrbno predstavila tehniéno, dokumentacijsko in mo-
stveno napisano delo. Ta in prejsnje knjige ter vzpored-
no prirejena predavanja o odpravi so povzrocila, da je
ob¢instvo drlo v dvorane. Vsaka naslednja himalajska
knjiga je zato pomenila uspesnico Ze vnaprej.

Ceprav je Tone Skarja v slovensko knjizno dedi&éino
prispeval nadpovpre¢no tako po &tevilu del kot po ka-
kovosti in je tudi kot pisec dozivel ve¢ svojih viskov, pa
vendar njegovo delo Everest v zalozbi Mladinske knji-
ge, Ljubliana 1981, predstavija Skarjevo zivijenjsko
delo, kot je uspeh te odprave zivijenjsko delo vseh slo-
venskih alpinistov na gori sveta tako te kot prejsnjih ge-
neracij. Naj bo kakorkoli, prva gora sveta bo ostala
medijsko odzivna, ko jo bo pohodil tudi tisoci prebivalec
tega planeta. Budila bo dramatiéne obcutke vselej,
¢eprav se ¢as prvega vzpona leta 1953 vse bolj odmi-
ka. Dnevniski zapis kot oblika pisanja je ostal standard,
ki pa toliko ne moti, ker ga razbijajo dokumentarne slike
in risbe akademskega slikarja Franceta Novinca,
zemljevidi in tehniéne skice.

Ce smo Slovenci sploh kdaj imeli klasiéno potopisno
raziskovalno literaturo, kot jo ima, na primer, angleski
narod, potem smo s himalajsko literaturo na éelu s knji-
go o Everestu dobili tudi to. In ¢e je slovensko gornistvo
in stoletno pot slovenske planinske organizacije skozi
zgodovino potrebno popisati in dokumentirati, kot je
treba, lahko re¢emo, da je to Ze storjeno samo v slo-
venski himalajski literaturi in samo za to podrocje.

VRHUNCI HIMALAJSKE LITERATURE

Za Everestom kot da so se izsusila gorniska peresa,
kot da v domadcih stenah in poteh ni veé cilja, ne izziva.
Vse pisoce se je usmerilo v daljna gorstva, o domacih
gorah ze dolgo ni izsla nobena knjiga.
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Spet je Jalung Kang z istoimensko knjigo Toneta Skar-
je v zalozbi Borec, Ljubljana 1987, prekinil dremez in
zbudil upe, da le ni vse kon¢ano, da so $e plezalni
problemi, da imajo tuje gore e marsikaj povedati. V
tem c¢asu se je v domacem gornistvu pojavilo nekaj
novega, kar naredi domaée gore za alpiniste
priviaénejse. V modi so ekstremni spusti s smuémi z
vrhov, zmajarstvo, padalstvo itd. Tudi v Himalaji se po-
javljajo Zzepne odprave, plezanje v alpskem slogu in
celd soliranje. Pojavila se je celo »numizmatika« ali
tranverzalstvo osemtisoakov oziroma najvigjih vrhov
vseh celin. Seveda je vse to naslo odsev v literaturi.
Dejstvo je, da so bile oknjizene stevilne Grosljeve
udelezbe na odpravah. Viki Groselj je za Obzorja,
Maribor, napisal zapis svojih potovanj po vseh celinah
sveta in za Presernovo druzbo leta 1991 se delo Stiri-
krat osem tiso¢ kot zacetek svojega naskoka na vse
osemtisocake sveta. V zadnjem ¢asu je napisal se
Bela obzorja za DZS (leta 1992), se prej pa knjigo Do
prvih zvezd (Obzorja, Maribor, 1987), V prostranstvu
¢rmega granita in Prehodil bi svet za en sam nasmeh
(DZS, 1989).

Zbiranju osemtisocmetrskih vrhov je sledil 1ztok To-
mazin na nacin skoraj $portnega osvajanja himalajskih
orjakov: do vrha na plezalni nacin, navzdol ekstremno
s smuémi ali s padalom oziroma zmajem. Kot da bi bile
cel6 himalajske gore za konec tedna! Toda to je nacin,
ki ga je prinesel razvoj, samo kam nas bo ta naglica se
pripeljala?

Po &tevilu knjig 1ztok Tomazin sledi Vikiju Groélju, saj je
napisal Korak do sanj, 1989, Turkizno boginjo — Co Oju
leta 1992 za Presernovo druzbo, Nebo nad Afriko za
Didakto iz Radovljice, leta 1993, in Pustolovééino v Ti-
betu za Cankarjevo zalozbo leta 1994,

Desetletje prej se je kot meteor v vsakem pogledu po-
javil Nejc Zaplotnik. Plezalnim uspehom najvisjega
dometa je sledil e knjizevni. Njegova Pot, ki je izéla pri
Cankarjevi zalozbi kot zepna izdaja leta 1981, je posta-
la prava uspesnica, ki se je ponavljala v vec ponatisih.
Izrazala je Nejcevo ubostvo in bogastvo v himalajskih
razseznostih, kjer je naposled ostal tudi sam. Nejéevo
Pot bere z uzitkom tudi kdor ni alpinist, saj odstopa po
kakovosti in Zivahnosti pripovedovania s prerosko slut-
njo na koncu, da pripada Himalaji.

Z Nejéevo pripovedjo pa domace himalajske literature
ni konec. Sre¢nejsi kot Nejc so si izpisali ne le knjizne,
temvec resni¢no zivljenjske zgodbe. Eno izmed takih je
prispeval Marjan Manfreda s svojo knjigo Ledeno
sonce (zalozba Presernova druzba, Ljubljana).

Tako kot Marjan Manfreda si je vstopnico za Himalajo
Ze na evropskih tleh in v severnih stenah Centralnih in
Svicarskih Alp priboril Ivé Kotnik, slovenski junak iz
Eigerja, ki je enega od zadnjih problemov Alp preplezal
s soplezalci na svoj nacin, se pravi v rekordnem ¢asu.
Njegovo delo Dotik neba (zalozba Obzorja, Maribor,
1994) odraza stopni¢asto pot alpinista od tmnja do
zvezd pod himalajskim nebom.

Himalaja pa ostaja z vsemi nastetimi slovenskimi knji-
gami Se odprta knjiga, v kateri bo prostora tudi za tiste,
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ki pridejo. Na Himalaji se poskusa tudi nemogoce. Ce
je neko¢ veljalo razmerje Himalaja in ¢lovek (glej knjigo
Levstek-Blazej, Planinska zalozba, Ljubljana, 1957),
velja danes obrnjeno — Clovek in Himalaja. Prisel je
plezaini fenomen Tomo Cesen, ki ni s knjigo Sam pri
Didakti iz Radovljice leta 1990, pa¢ pa s samostojnim
vzponom zastavil uganko pred svetom. Ali in zakaj so
se sprasevali celo njegovi kolegi. Grozilo je najslabse
mozno, toda ostala je gorniska beseda v Cankarjevem
domu — bil sem na vrhu. Cesnov boj z Lotsejem je v
zivo spremljal in opisal Tomaz Ravnihar v delu Kate-
drala Lhotse (Cankarjeva zalozba, 1993).

NOVINARSKA KNJIZEVNA DELA

Po tako ekstremni plezariji, na robu titanskih moznosti,
sam z osemtisotakom, se pojavija vprasanje: kako
naprej? Enako velja za Himalajo kot za druga gorstva
in seveda za domace stene. Ali naj gre poslej za pleza-
nje navznoter, pogloblieno v sebi, kjer vrhovi ne bodo
prvi cilj, temvec le okvir dozivijanja v gorah?

Ne moremo $e mimo dveh oblik opisovanja Himalaje in
dosezkov nasih moz, to je novinarskega porocanja in
almanahovskega pregleda odpravarstva.

V prvem pogledu moramo opozoriti na Zorana Jerina,
ki je poleg ze omenjene knjige Vzhodno od Kath-
manduja (MK, Ljubljana, 1965) napisal $e obsezno
delo Himalaja, rad te imam (MK, Ljubljana, 1978). Za
razliko od drugih mostveno napisanih himalajskih knjig
je to samostojno delo bistrega opazovalca, ki z novi-
narskim peresom spremlja in zapisuje vse, kar bi sicer
uslo o¢esu in spominu. To je delo, ki presega zgolj po-
topisno raven in vnasa v himalajsko literaturo svoje-
vrsten car.

Za Zepne knjige velja, da pridejo v njihov izbor samo
uveljavljene vsebine. Takratni uspeh (jugo)slovenske
odprave na Everest je bil kot nalas¢ za zepno knjigo
Kruta gora (Cankarjeva zalozba, 1979) Marjana Raz-
tresena, ki je kot novinar veé¢ kot tri mesece v Zivo
spremiljal zmagovito odpravo.

V podobni vlogi je Braco Zavrnik spremljal odpravo na
Yalung Kang in za zalozbo Obzorja, Maribor, leta 1987
napisal prijetno delo Pet zakladnic velikega snega.
Ceprav nista celovit in podroben pregled, kar bi alma-
nah vsaj dokumentarno statisti¢no in slikovno moral
biti, pa nas oris himalajske literature ne bi bil popoln, ée
ne bi omenili dveh almanahov, in sicer Na vrhovih sve-
ta (izdala MK, Ljubljana leta 1979), ki zajema obdobje
jugoslovanskih odprav od Trisula do Everesta, in pod
enakim naslovom pri isti zalozbi $e leta 1992, ki je bil
posvecen stoletnici slovenske planinske organizacije.

Opozoriti pa je treba, da so poleg uradnih in nekdanjih
jugoslovanskih odprav v Himalaji delovale $e mnoge
slovenske odprave na regionalni, drustveni ali klubski
ravni, nekatere kar kot alpinisticna naveza v alpskem
slogu, ki pa niso bile ovekovecene s knjigo, éeprav
zasluzijo biti omenjene v almanahu.

Nekako v senci Himalaje so ostale odprave (knjige so
delile njihovo usodo) v druga tuja gorstva na vseh celi-
nah sveta. Morda zato, ker vecjih odprav nikamor
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drugam kot na Himalajo ni bilo. V zadnjem desetletju
izstopajo plezalni dosezki v skupini Cerro Torre in Fitz
Roya, o katerih pise v svoji knjigi Smisel in spoznanje
— Patagonija (iz8la v Zalozbi Obzorja, Maribor, 1988)
avtor MatevZ Lenaréi€. lzmed podrodij, kamor redko
seze slovenska noga, na Grenland, je $e nedotaknjene
predele opisal Janez Bizjak v Gorah pod polnoénim
soncem (izdala Zalozba Obzorja, Maribor, leta 1982).

Cisto svoje podrogje, vendar povezano z gorami, pred-
vsem pa z nesrecnimi dogodki v gorah, ki do temeljev

VESTNIK

pretresejo clovesko duso, je literatura o nesre¢ah v
gorah, o gorskih resevalcih in resevanjih ter tragi¢nih
usodah ljudi. Pravzaprav se je le Ciril Pra¢ek s knjigo
Med gorskimi resevalci (izdala Planinska zalozba pri
PZS leta 1962) lotil opisovanija s tega podrocja. Med-
tem ko gre pri Cirilu Pracku za pripovedi o resni¢nih
dogodkih nesre¢ predvsem v Julijcih, se je Janez Gre-
gorin v znani knjigi Blagoslov gora (izdala SPD) lotil
novelisticnega zapisovanja podob iz Zivljenja gorskih

resevalcev. (Nadaljevanje prihodnjic)

IZPRASAN VODNIK JE ZA SVOJE DELO VSESTRANSKO ODGOVOREN

GORSKO VODNISTVO NA SLOVENSKEM

MARINKA KOZELJ-STEPIC

Vodnistvo v gore je razmeroma miad poklic, saj je mini-
lo komaj dobrih 200 let od prvega vzpona na Mont
Blane, pa tudi planinske organizacije niso kaj dosti
starejse. Z redno hojo v gore (zlasti premoznih in pla-
ninsko manj veséih ljudi) se je zacelo razvijati vod-
nistvo. Daleé najbolje je organizirano v Alpah, zlasti v
Franciji, Svici in Avstriji. Tudi pri nas sega vodnistvo se
v prejsnje stoletje. Kdo $e ni slisal za Kugyjeve vodni-
ke iz Trente, za Tozbarja, Spika, Kravanjo?

V zacetku je bil vodnik vsakdo, ki ga je turist najel.
Veckrat se je pripetilo, da vodnik sploh ni poznal prede-
lov, kamor naj bi vodil in je el v gore zgolj v veliki Zelji
po zasluzku, potem pa je skusal turista kako odvmiti od
namere, ker se je zbal odgovornosti.

Gorski vodnik je lahko postal le tisti, ki je izkazal poseb-
no znanje in sposobnost, pridobiti je moral posebno
pooblastilo, voditi vodnisko knjigo in se ravnati po
vodniskem redu. Tudi ve¢jega plaéila ni smel zahtevati,
kot je bilo doloéeno v tarifnem pravilniku za dolo¢eno
turo. V vodnigki knjiznici je bilo toéno zapisano, na ka-
tere ture sme vodnik voditi.

Prvi slovenski tec¢aj za gorske vodnike, ki se ga je
udelezilo trideset pripravnikov, je bil leta 1906 v Lju-
bljani.

Vendar je prislo obdobje, ki ni bilo naklonjeno
vodniskemu delu, saj je veljalo le tisto, kar si dosegel v
gorah sam. Mnozico, ki je takrat hodila v gore, je poleg
tega sestavljal pretezno sredniji sloj, ki je bil tudi prere-
ven, da bi zmogel Se stroske za vodnika.

Po drugi svetovni vojni se je gorsko vodnistvo zacelo
razvijati na popolnoma novih temeljih, znotraj planin-
skih drustev, in sicer na amaterski podlagi. Izjema so
bili le gorski vodniki. V letu 1957 se je pricela vzgoja
miadinskih planinskih vodnikov, od leta 1976 pa obsta-
ja tudi vzgoja planinskih vodnikov.

12 KATEGORIJ VODNIKOV PZS

Upravni odbor PZS je leta 1991 sprejel »Pravila o enot-
ni kategorizaciji vodnikov PZS«. Sprejeta so bila z na-
menom, da se izenacijo pravice vodenja ne glede na
to, kje se je vodnik izobraZeval: bodisi v okviru Miadin-

ske komisije kot mladinski planinski vodnik ali v okviru
Odbora za planinske vodnike kot planinski vodnik. S
sprejetiem pravil naj bi povecali varnost védenih ter
izboljsali kakovost vodnistva in ne nazadnje vzpostavili
red na vodniskem podro¢ju. S temi pravili smo dobili
dokaj dobro sliko o vodnikih v Sloveniji.

Kategorij je kar 12; locijo kopne, snezne in ledeniske
razmere ter turno smucanje. Kategorije so naslednje: A
— lahke kopne ture; B — zahtevne kopne ture; C —
zelo zahtevne kopne ture; C — kopni plezalni vzponi, D
— lahke snezne ture; E — zahtevne snezne ture; F —
zimski plezalni vzponi; G — lahki turni smuki; H —
zahtevni turni smuki; | — lahke ledeniske ture; J —
ledeniski plezalni vzponi; K — ledeniski turni smuki.

V pravilih je dokaj podroben opis teZzavnosti posamez-
ne kategorije.
V kategorijo A spadajo lahke oznacene in lahke
neoznacéene poti. To so poti, pri katerih ni potrebna upo-
raba rok, kadar pa pot preci strmo pobocje, je dovolj
siroka, da omogoca varno hojo tudi manj izkusenim.
Od njih zahteva le pazljivost in telesno pripravijenost.
Take poti so, na primer, Halo$ka pot, Kamniska Bistri-
ca—Kamnisko sedlo ali pa razlicne kolovozne pove-
zave med Fuzinarskimi planinami.
V kategorijo B spada vse, kar je v kategoriji A, poleg
tega pa se zahtevne oznacene pofi, zelo zahtevne
oznacene poti in zahtevne neoznacene poti ter lahko
brezpotje. — Zahtevne poti so poti, pri katerih si zaradi
vamosti pomagamo z rokami. Morebitne varovalne na-
prave so namenjene planinéevi varnosti in niso nujne
za premagovanje teZjih mest. Primeri takih poti so pot
¢ez Komarco, od doma na Kaliséu na Storzi¢ itd. —
Zelo zahtevne poti so poti, pri katerih je uporaba rok
nujna. Varovalne naprave omogocajo napredovanje
preko teZjih mest, sicer bi bilo potrebno varovanje z
vrvjo. Te poti so primerne za izurjene in dobro priprav-
liene in niso za vrtoglave. Primeri takih poti so skozi
okno na Prisank, Tominkova pot iz Vrat na Kredarico,
Hanzova na Mojstrovko, Turski Zleb itd. — Kot lahko
brezpotje se smatra bolj ali manj prehoden neobdelan
svet. Po lahkem brezpotju lahko hodimo praktiéno v
vsaki smeri, pri hoji ni potrebna uporaba rok, so pa po-
trebna posebna orientacijska znanja.
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